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Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji urzgdzenia. Instruk-
cja zawiera wskazowki, ktérych nalezy przestrzegaé, aby zapobiec obrazeniom i powaznym uszkodzeniom oraz
zapewnic¢ bezpieczng i bezproblemowa prace urzgdzenia. Przed uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zapo-
znac sie z niniejszg instrukcje i upewnic sie, ze wszystko jest zrozumiate.

Jesli potrzeba wiecej informaciji lub pojawig sie pytania, nalezy skontaktowac sie z Goudsmit Magnetic Systems
B.V.. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie tytutowej niniejszej instrukcji. Dodatkowe kopie instrukcji mozna
zamoéwié, podajgc opis urzgdzenia i/lub numer artykutu, a takze numer zaméwienia.

W tej instrukcji separator magnetyczny SECR Cleanflow jest okreslany dalej jako ,urzadzenie”.

UWAGA

Przed instalacja i uruchomieniem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje!

Opisy i rysunki w niniejszej instrukcji, podane w celach objasniajacych, moga réznic¢
sie od opisow i rysunkéw w Panstwa wersji.

UWAGA
Niniejszg instrukcje i deklaracje producenta nalezy traktowac jako cze$¢ urzadzenia.
W przypadku sprzedazy, oba dokumenty muszg pozostac przy urzgdzeniu.

Instrukcja musi by¢ dostepna dla catego personelu obstugujgcego, serwisantéw i innych
0so6b, ktére pracujg z urzadzeniem przez caty okres uzytkowania urzadzenia.
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2 Bezpieczenstwo
21 Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e Nalezy przestrzegaé zaleceh zawartych w niniejszej instrukcji. Jesli tak nie jest, istnieje ryzyko szkdd mate-
rialnych, obrazen ciata, a nawet niebezpieczenstwa smierci.

e Urzgdzenie moze by¢ stosowane wytgcznie do filtracji magnetycznej suchych i ttustych proszkéw w liniach
transportowych o swobodnym spadku. Jakiekolwiek inne uzycie jest niezgodne z przepisami. Gwarancja fa-
bryczna nie obejmuje Zzadnego uszkodzenia wynikajgcego z takiego uzycia.

e Nalezy upewnic sie, ze osoby pracujgce przy urzgdzeniu lub w jego bezposrednim sgsiedztwie noszg odpo-
wiedni sprzet ochronny.
e Nalezy zastosowac¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa i uzy¢é dodatkowych piktogramoéw ostrzegawczych,

jesli urzadzenie pozostaje tatwo dostepne dla ludzi postronnych. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy zapewnic
jasne instrukcje dla catego systemu, w ktérym to urzgdzenie jest zintegrowane.

e Prace przy urzgdzeniu mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel. Najlepiej bytoby,
gdyby prace konserwacyjne na magnesach byty wykonywane przez Goudsmit Magnetic Systems B.V. krot-
ka nazwa firmy.

e Zawsze nalezy bra¢ pod uwage lokalne przepisy dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

2.2 Zagrozenia bezpieczenstwa

W tym rozdziale opisano zagrozenia bezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzgdzenia. W razie potrzeby
na urzgdzeniu umieszczono piktogramy ostrzegawcze. Piktogramy te sg wyjasnione w dalszej czesci tego do-
kumentu.

UWAGA
Nalezy stosowac nastepujgce Srodki:

» Nalezy uwaznie przeczytac piktogramy ostrzegawcze na urzgdzeniu.

» Nalezy sprawdzi¢ czy piktogramy na urzgdzeniu sg obecne i czytelne w regularnych
odstepach czasu.

» Piktogramy nalezy utrzymywac w czystosSci.

» Piktogramy, ktére staty sie nieczytelne lub ktdre zostaty usuniete, nalezy zastgpi¢ no-
wymi piktogramami w tych samych miejscach.

2.3 Zdalne sterowanie

e Urzgdzenie moze by¢ uzywane zdalnie tylko wtedy, gdy wszystkie ostony sg zainstalowane, a czesci rucho-
me nie sg dostepne.

24 Zagrozenie wybuchem pytu — oznakowanie Ex

UE) i moze by¢ stosowane w strefie zagrozonej wybuchem (20/21/22, zgodnie z 99/92/WE), kate-
goria Ex jest podana na tabliczce identyfikacyjne;j.

e Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie spetnia warunki odpowiedniej kategorii Ex.

@ Jesli urzadzenie jest wyprodukowane zgodnie z kategorig pytu Ex (1D/2D/3D, zgodnie z 2014/34/

e Nalezy sprawdzi¢ czy zainstalowane czesci (takie jak motoreduktor, wytgcznik bezpieczen-
stwa, czujnik zblizeniowy), ktdére majg wtasng tabliczke znamionowa, spetniajg odpowiednig
kategorie Ex dla strefy Ex, w ktérej urzadzenie bedzie uzywane.

Petny opis znajduje sie w rozdziale ,ATEX”.
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25 Uszkodzenia spowodowane polem magnetycznym

Magnesy generujg silne pole magnetyczne, ktére przycigga czgstki ferromagnetyczne. Dotyczy to réwniez ma-
teriatow zelaznych, ktére mogg by¢ przenoszone na osobie, w tym kluczy, monet i narzedzi. Podczas pracy w
polu magnetycznym nalezy uzywac¢ narzedzi nieferromagnetycznych i stotéw warsztatowych z drewnianym bla-
tem roboczym i nieferromagnetyczng podstawa.

OSTRZEZENIE

& Silne pole magnetyczne
Istnieje ryzyko obrazen ciata podczas wykonywania prac i kontroli pomiarowych urzgdze-
nia. Nie nalezy wktada¢ palcéw ani innych czesci ciata miedzy elementy magnetyczne.

2.6 Inne uwagi/ostrzezenia

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy usung¢ wszystkie usterki. Jesli urzgdzenie jest uzywane z widoczng
usterka, po zakonczeniu oceny ryzyka nalezy ostrzec personel obstugi i konserwacji o usterce i potencjalnym
ryzyku zwigzanym z tg usterka.

Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR - 05.2025 - v1.1 7
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3 Normy i dyrektyw

3.1 Oznakowanie CE

Pod wzgledem konstrukciji i dziatania, to urzgdzenie spetnia europejskie oraz krajowe wymagania.

Oznakowanie CE stanowi potwierdzenie zgodnosci urzgdzenia ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami UE zwigzanymi ze stosowaniem tego oznakowania.

3.2 Dyrektywy

Standardowa wersja tego urzadzenia jest zgodna z wymaganiami nastepujgcych dyrektyw europejskich:
- Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

- Dyrektywa EMC 2014/30/WE

- Dyrektywa ATEX 2014/34/UE(jezeli dotyczy)

3.3 Wartosci dopuszczalne dla narazenia zawodowego i publicznego na state pola
magnetyczne i elektromagnetyczne

Wartosci graniczne i pola magnetyczne sg zdefiniowane zgodnie z Dyrektywa EMC 2013/35/UE o nastepujacej
tresci:

Dyrektywa 2013/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2013 w sprawie minimalnych
wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa dotyczgcych narazenia pracownikéw na ryzyko spowo-
dowane czynnikami fizycznymi (polami elektromagnetycznymi).

Nalezy przestrzegac nastepujgcych srodkéw w odniesieniu do narazenia na pola magnetyczne zgodnie z
EN12198-1 (kategoria maszyny = 0, bez ograniczen) urzgdzenia:

¥

N~

Zagrazajace zyciu zagrozenie dla os6b z wszczepionymi srodkami medycznymi

Osoby z aktywnym wszczepionym urzgdzeniem medycznym (np. rozrusznikiem serca, defibryla-
torem, pompg insulinowg) nigdy nie mogg przebywa¢ w promieniu "R" 0,25 metr(éw) od urzadze-
nia.

8 Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR — 05.2025 — v1.1
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Uszkodzenie produktéw wrazliwych na dziatanie magneséw

& @ Produkty zawierajgce czesci ferromagnetyczne, takie jak karty debetowe, karty kredytowe lub chi-
powe, klucze i zegarki, mogg zostac trwale uszkodzone, jesli znajdg sie w promieniu ,R” 0,08
metr(éw) od urzgdzenia.

Pracownicy w cigzy i ogot spoteczenstwa nie moga znajdowac sie w promieniu ,R” 0,025
metr(éw) od urzgdzenia.

OSTRZEZENIE
Zagrozenie rozrzutem

> @

Obiekty ferromagnetyczne bedg przyciagane, jesli znajdg sie w promieniu 0,3 metréw od
magnesu.

Wartosci graniczne narazenia zawodowego (ogolnego i konczyn) nie sg przekroczone.

UWAGA

Goudsmit Magnetics oferuje coroczny przeglad konserwacyjny, w tym wymiane uszczel-
ki(uszczelek) i raport z przegladu z certyfikatem dla magnesow.

=
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4 ATEX
4.1 Oznakowanie Ex

Jesli urzgdzenie jest przystosowane do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (ATEX), na tabliczce
znamionowej znajduje sie oznaczenie Ex, ktére wskazuje Srodowisko, do ktdérego urzadzenie jest odpowiednie,
konkretng kategorie urzadzenia i inne kryteria, ktére spetnia urzgdzenie.

I5rzykiad oznakowania Ex dla pvytu: @ I11/2D ¢ T140°C

Objasnienie:
1]
1/2

!

grupa wybuchowosci (I to gérnictwo podziemne, Il to inne)

kategoria wyposazenia
(poziom ochrony przed zaptonem: 1= bardzo wysoki, 2= wysoki, 3= normalny)

D — rodzaj srodowiska ATEX D(ust - pyt)

!

Kategoria wyposazenia 1D 2D 3D
Odpowiedni dla stref ATEX 20 (21i22) 21 (22) 22
[1D = wewnatrz urzgdzenia / 2D = na zewnatrz urzgdzenia]

c — Typ ochrony Ex:
¢ = zabezpieczenie konstrukcyjne
t = ochrona przez obudowe

h = sprzet nieelektryczny
(metoda ochrony nieokreslona)

T140°C — Maksymalna temperatura powierzchni dla atmosfery pytowej

Jesli urzgdzenie posiada certyfikat zewnetrzny, numer certyfikatu ATEX jest podany na tabliczce znamionowe;j.
Obok znaku CE znajduje sie numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, ktéra certyfikowata nasz system za-
pewnienia jakosci ATEX.

Ogodlna klasyfikacja ATEX zmontowanego urzgdzenia moze by¢ nizsza niz wskazana przez oznaczenie ATEX
na Goudsmit Magneticskrotka nazwa firmy, jesli dodatkowe czesci z wtasnym oznaczeniem ATEX majg nizsza
klasyfikacje.

4.2 Opis wariantéw ATEX

Klucz produktu na poziomie sprzetu:
[SECR] - [ B] - [3030] - [0E] - [17] - [Ex] - [FoM] - [B] - [E] - [7]
Oznaczenie Exw kodzie produktu wskazuje nastepujgce opcje ATEX:

Wartos¢ Objasnienie oznaczenia Ex
ND Nie jest przeciwwybuchowy (brak ATEX)

EX @ Il 1/2D ¢ T140°C
X4 @ I11/3D

10 Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR — 05.2025 — v1.1
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4.3  Srodki bezpieczenstwa ATEX

e Temperatura produktu nie moze przekraczac 80 °C.

e Dla srodowiska pytowego ATEX:
- Temperatura zaptonu pytu musi przekracza¢ 157 °C.
- Temperatura tlgcej sie warstwy pytu musi przekracza¢ 180 °C.
- Na urzgdzeniu nie mogg gromadzi¢ sie warstwy pytu grubsze niz 5 mm.

e Nalezy upewnic sie, ze w strumieniu produktu nie ma czgstek >10 mm. Mogg one uszkodzi¢ magnesy lub
prety ekstraktora lub spowodowac iskry.

e W razie potrzeby przed systemem separujgcym nalezy zainstalowac filtr mechaniczny (sito)!
e Wysokos¢ swobodnego spadku nad urzgdzeniem nie moze przekraczaé¢ 10 metrow.

e W przypadku urzgdzenia magnetycznego z certyfikatem ATEX czesci zakupione dodatkowo muszg byé¢ cer-
tyfikowane zgodnie z dyrektywg ATEX. Obejmuje to jednostki sterujgce, skrzynki zaciskowe, przetaczniki,
czujniki, komponenty pneumatyczne itp. Nalezy upewnic¢ sig, ze sg one montowane przez wykwalifikowany
personel!

e Jesli urzadzenie jest przechowywane lub nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze
zostato oproznione i wyczyszczone.

e Urzgdzenie musi by¢ uziemione. Rezystancja do ziemi musi by¢ nizsza niz 1 MQ. Je$li pomiedzy urzgdze-
niem a wiekszg instalacjg zostanie zastosowana uszczelka, nalezy zapewni¢ rozwigzanie wyréwnujgce po-
tencjalne fadunki elektrostatyczne o maksymalnej rezystancji elektrycznej instalacji wynoszacej 25 Q. Moz-
na to zrobié, stosujgc pleciony kabel tgczacy lub w inny sposob.

e Zadna farba ani powtoki nie mogg byé naktadane na wewnetrzng powierzchnie kanatu produktu.
e Na zewnatrz urzgdzenia nie mozna naktadac¢ farb ani powtok izolacyjnych o grubos$ci wiekszej niz 2 mm.
e \Wszystkie potgczenia Srubowe wewnatrz urzgdzenia nalezy zabezpieczy¢ przed poluzowaniem.

e Nie mozna dopusci¢ do przedostania sie do urzgdzenia zrédet zaptonu, takich jak zarzace sie czgsteczki,
ptomienie lub gorgce gazy. Jezeli w urzadzeniu znajdg sie zapalne gazy, opary lub mgty, nalezy zapobiegaé
przedostawaniu sie natadowanych elektrycznie materiatow sypkich. Substancje podatne na akumulacje ta-
dunku elektrycznego mogg by¢ zrodtem zaptonu gazéw, mgiet i oparéw (np. dajgce sie natadowac statycz-
nie granulaty tworzyw sztucznych z oparami rozpuszczalnikéw).

UWAGA
Zakupione czesci ATEX posiadajg wtasne oznaczenie ATEX.

Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR - 05.2025 - v1.1 11
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5 Informacje ogoélne
5.1 Ferromagnetyzm

Zasada dziatania urzgdzenia oparta jest na ferromagnetyzmie. Ferromagnetyzm jest wiasciwoscig niektorych
materiatéw, takich jak zelazo, kobalt i nikiel. Materiaty te mozna namagnesowac pod wptywem zewnetrznego
pola magnetycznego. Materiaty, ktére pozostajg namagnesowane po usunieciu zewnetrznego pola magnetycz-
nego, nazywane sg magnesami trwatymi lub materiatami magnetycznie twardymi.

Jednak wiekszos¢ materiatbw magnetycznych traci swoje wtasciwosci magnetyczne po usunieciu zewnetrznego
pola magnetycznego. Sg to materiaty magnetycznie miekkie. Wiekszos¢ stopdw zelaza, kobaltu i niklu sg ma-
gnetyczne.

Jednak niektore stopy stali nierdzewnej, takie jak AISI304 lub AlSI316, sg tylko nieznacznie magnetyczne.

5.2 Warunki gwarancji

Gwarancja na urzadzenie traci waznosc, jesli:

e Serwisowanie i konserwacja nie sg wykonywane zgodnie z instrukcjg obstugi lub sg wykonywane przez per-
sonel, ktory nie zostat specjalnie przeszkolony do tego celu. Goudsmit Magnetic Systems B.V. zaleca, aby
serwis i konserwacja byly wykonywane przez technikéw serwisowych z Goudsmit Magnetic Systems B.V..

e Modyfikacje urzadzenia dokonywane sg bez naszej uprzedniej pisemnej zgody.
e (Czesci urzgdzenia sg wymieniane na inne niz oryginalne lub nieidentyczne czesci.
e Stosowane sg smary inne niz zalecane dla tego urzadzenia.

e Czesci urzadzenia ulegajg uszkodzeniu, poniewaz urzadzenie zostato wprowadzone do produkcji z awarig i/
lub trwatg awarig.

e Urzadzenie jest uzywane w sposob niewtasciwy, nieprawidtowy, niedbaty lub w sposéb niezgodny z jego
charakterem i/lub przeznaczeniem.

UWAGA
Wszystkie czesci podlegajgce zuzyciu sg wytgczone z gwarancji.

5.3 Inne uwagi/ostrzezenia

e Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli jest uszkodzone.
e Nalezy uzywac¢ urzgdzenia tylko do celdw, dla ktérych zostato zaprojektowane.

e Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie ostony ochronne (w tym wszystkie obwody bezpieczenstwa) sg prawidtowo
zatozone i zainstalowane.

e Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest konserwowane prawidtowo i zgodnie z zaleceniami zawartymi w ni-
niejszej instrukciji.
e Przed przystgpieniem do pracy z urzagdzeniem nalezy usung¢ wszelkie usterki.

12 Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR — 05.2025 — v1.1



GOUVDSMIT

MAGNETICS Specyfikacje | 6

6 Specyfikacje

6.1 Opis funkcji urzadzenia

Urzadzenie nadaje sie do filtracji magnetycznej niewielkich ilosci zanieczyszczen zelaznych z pylastych lub sta-
bo ptyngcych — takich jak tluste — proszkéw w liniach transportowych o swobodnym spadku. Obrét pretéw ma-
gnetycznych zapobiega tworzeniu sie mostkéw pytowych i blokowaniu. Produkt nie moze zawiera¢ zadnych
czgstek ferromagnetycznych na tyle duzych lub ciezkich, aby spowodowa¢ uszkodzenie pretéw magnetycz-
nych.

e Jedli to konieczne, w instalacji najlepiej umiescic sito przed wlotem produktu do urzadzenia.

6.2 Zakres zastosowan

Urzgdzenie mozna stosowa¢ do produktéw proszkowych i ziarnistych (wielkos¢ ziaren od 0,03 mm do 10 mm),
takich jak maka, cukier, ziarna kawy, tworzywa sztuczne, ceramika itp. Jesli konieczne jest odfiltrowanie nawet
mniejszych lub stabo magnetycznych czgstek stali nierdzewnej, urzgdzenie mozna wyposazy¢ w jeszcze moc-
niejsze magnesy Neoflux®.

Urzadzenie NIE nadaje sie do uzytku w lepkich lub wilgotnych przeptywach produktu i Srodowiskach.

6.3 Zastosowanie w przeptywach produktéw zywnosciowych

Urzadzenie jest standardowo dostarczane jako model ze stali nierdzewnej z wykonczeniem ceramicznym pia-
skowanym o ziarnistosci 3 ym.

To wykonczenie jest odpowiednie do normalnych zastosowan w kontakcie z zywnoscig. Wszystkie materiaty
kontaktowe sg zgodne z europejskim rozporzgdzeniem ramowym w sprawie EC1935/2004. Dla zastosowan o
bardziej rygorystycznych wymaganiach dostepne sg wykonczenia wyzszej jakosci. Specyfikacje mozna znalez¢
w arkuszu danych.

6.4 Cisnienie w kanale produktu

Nadcisnienie (wzgledne) w zsypie produktu musi wynosi¢ ponizej 0,2 bara. (Wzgledne) podcisnienie w kanale
produktu nie moze przekraczac 0,5 bara.

6.5 Jakos¢é magnesu

Urzgdzenie jest wyposazone w magnesy klasy N-42, N45 SH lub N-52. W ponizszej tabeli przedstawiono nate-
zenia pola (wartosci gestosci strumienia magnetycznego).

Klasa uzytego magnesu  Rozmiar preta magne- Natezenie pola (gestos¢ Natezenie pola (gestosc
(w temp. 20 °C i Tmax 80 tycznegol/ostony ekstrak- strumienia) mierzone strumienia) mierzone na

°C) cyjnej [mm] przy precie magnetycz-  ostonie ekstrakcyjnej
nym (£10%) (£10%)

N-42 @23 | 925 10 700 gauséw 8 000 gauséw

(Br 13 300 gausow)

N-52 @23 | B25 12 000 gausow 8 800 gauséw

(Br 14 800 gauséw)

Klasa uzytego magnesu  Rozmiar preta magne- Natezenie pola (gestoS¢ Natezenie pola (gestos¢
(w temp. 20 °C i Tmax tycznego/ostony ekstrak- strumienia) mierzone strumienia) mierzone na

150 °C) cyjnej [mm] przy precie magnetycz-  ostonie ekstrakcyjnej
nym (¥10%) (¥10%)
N-45SH @30/ @32 13 000 gausow 10 500 gausow

(Br 13 700 gausow)
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6.6 Temperatury

Urzgdzenia sg odpowiednie dla nastepujgcych temperatur otoczenia i produktu:

Klasa uzytego ma- Temperatura oto- Temperatura oto- Maks. temp. pro- Maks. temp. pro-

gnesu czenia czenia (ATEX) duktu duktu (ATEX)
N-42 -10 °C do +60 °C -5°C do +40 °C 60 °C 60 °C
N-45SH -10 °C do +60 °C -5°C do +40 °C 100 °C 60 °C
N-52 -10 °C do +60 °C -5°C do +40 °C 60 °C 60 °C

Materiat magnetyczny musi by¢ chroniony przed wyzszymi temperaturami niz te okreslone w arkuszu danych,
poniewaz magnes trwale straci site magnetyczng, jesli zostanie wystawiony na dziatanie wyzszych temperatur.

14
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7 Informacje o produkcie

71 Budowa

[1] Uszczelka kotnierza [5] Magnes [9] Przetgcznik drzwi

[2] Motoreduktor [6] Uszczelnienie drzwi [10] Tabliczka znamionowa

[3] Pierscien uszczelniajgcy (o- [7] Przytgcze powietrza lub na- [11] Zacisk szybkomocujgcy
ring) kretka kontrolna

[4] Ekstraktor [8] Skrzynka sterownicza [12] Piktogram ostrzegawczy

e Urzadzenie sktada sie z zespotu magneséw obrotowych na wale napedzanym motoreduktorem [2].

e Jednostka magnetyczna sktada sie z wirnika magnetycznego [5] z ekstraktorem [4]. Wirnik magnetyczny [5]
jest wyposazony w wiele pretéw magnetycznych w cienkosciennych ostonach ze stali nierdzewnej. Ekstrak-
tor [4] sktada sie z dwdch kotnierzy z rurami spawanymi lub lutowanymi miedzy nimi.

e Motoreduktor [2] jest silnikiem kotnierzowym i jest zamontowany bezposrednio na obudowie ze stali nie-
rdzewnej [1].

e Obudowa [1] posiada kotnierz wlotowy i wylotowy z otworami do mocowania $rub.

e Drzwi sg pytoszczelne, brudoszczelne i wodoszczelne dzieki uszczelce [6] i sg zabezpieczone szybkomocu-
jacymi zaciskami [11].

e Standardowo przefgcznik drzwi [9] jest poditgczony do skrzynki sterowniczej [8]. Jesli drzwi zostang otwarte
podczas pracy silnika, motoreduktor zostanie natychmiast wytgczony, a jednostka magnetyczna przestanie
sie obraca¢. Jednostke magnetyczng mozna nastepnie sprawdzi¢ i wyczyscic.

e W niektorych wersjach wat pomiedzy silnikiem a wirnikiem magnetycznym jest dodatkowo przedtuzony o tu-
leje posrednig w celu tatwego wykrywania utraty oleju silnikowego przez wat, aby dodatkowo zmniejszy¢
niebezpieczenstwo przedostania sie oleju silnikowego do obudowy.

e Pomiedzy obudowg a motoreduktorem znajduje sie nakretka kontrolna lub przytgcze powietrza [7]. Jesli za-
montowana jest nakretka kontrolna, urzgdzenie NIE nadaje sie do zastosowania nadcisnienia.

7.2 Zakres dostawy

Sprawdz przesytke natychmiast po jej dostarczeniu pod katem:

- Mozliwych uszkodzen i/lub brakéw powstatych w wyniku transportu. W przypadku uszkodzenia nalezy popro-
si¢ przewoznika o sporzgdzenie protokotu szkody transportowe;j.

- Kompletnosci.

UWAGA

W przypadku uszkodzenia lub nieprawidtowej wysyiki, natychmiast Goudsmit Magnetics.
Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie tytutowej niniejszej instrukcji.
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7.3 Uwagi dotyczace jednostki magnetycznej

Jednostka magnetyczna posiada delikatne ostony ekstrakcyjne. Dzieki cienkiej Sciance oston uzyskuje sie do-
skonatg wydajnos¢ separacji zelaza. Jednak wigksze, ciezsze czgstki zelaza i inne w strumieniu produktu mogg
powodowacé wgniecenia w delikatnych ostonach ekstrakcyjnych.

Nalezy upewnic sie, ze w strumieniu produktu nie ma ciezkich czgstek, ktére mogtyby uszkodzi¢ ostony ekstrak-
cyjne.

e Aby temu zapobiec, nalezy przed urzgdzeniem zainstalowa¢ mechaniczne sito.

Nieostrozne obchodzenie sie z jednostkg magnetyczng podczas cyklu czyszczenia moze rowniez spowodowaé
wgniecenia w ostonach ekstrakcyjnych. Gdy w ostonach ekstrakcyjnych wystgpig wgniecenia, usuniecie pretow
magnetycznych wirnika magnetycznego z ekstraktora moze by¢ trudne.

Jesli prety magnetyczne utkng w ostonach ekstrakcyjnych, problem ten nalezy jak najszybciej rozwigzaé. Nale-
zy zamontowa¢ nowy ekstraktor, aby zapobiec dalszym uszkodzeniom.

UWAGA

Uszkodzenia oston ekstrakcyjnych lub uszkodzenia spowodowane przez uszkodzone osto-
ny ekstrakcyjne nie sg objete gwarancja.

7.4 Tabliczka znamionowa

Na urzgdzeniu znajdujg sie nastepujgce dane identyfikacyjne: Dane identyfikacyjne sg bardzo wazne w przy-
padku konserwacji urzgdzenia.

Dane identyfikacyjne powinny by¢ zawsze czytelne, utrzymywane w czystosci. W przypadku zamawiania cze$ci
zamiennych, zgdania serwisu lub zgtaszania usterki nalezy zawsze podawa¢ numer artykutu i zaméwienia.

/ H N
GOUDSMIT < ®
®\ MAGNETICS 0344
@\ PR key:  SECR-...
Article no: SCR... / E... Date:
@7 Order no: S... Weight: kg
M@ I 1/2D ¢ T140°C KEMA 05ATEX4150

54

Numer seryjny [5] Numer jednostki kontrolujgcej (numer jednostki
notyfikowanej)
[2] Numer katalogowy [6] Rok produkgiji
[3] Nr zamowienia [7] Waga
[4] Oznakowanie ATEX (jesli dotyczy) [8] Numer certyfikatu

7.5 Przetacznik drzwi

Przetgcznik drzwi dziata jako wytgcznik bezpieczenstwa i moze by¢ dostarczony w dwéch wersjach:
1 Gdy tylko drzwi zostang otwarte podczas pracy, silnik natychmiast przestaje dziata¢ (standard).
2 Drzwi sg elektrycznie zablokowane i mozna je odblokowac tylko za pomoca sygnatu ze sterownika.
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8 Transport i instalacja

8.1 Transport

OSTRZEZENIE
Uwaga
Urzgdzenie stale emituje site magnetyczna.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych transportu w Zagrozenia bez-
pieczenstwa [» 6].

e Podczas transportu nalezy upewnic sie, ze obszar wokét instalacji, w ktorej urzgdzenie jest zintegrowane,
jest wolny od przeszkad.

e Podczas transportu nalezy unika¢ wszelkich uderzen, aby zapobiec uszkodzeniom, zwlaszcza pretéw ma-
gnetycznych. W przypadku uszkodzenia rur pakiety magneséw mogg nie poruszac sie w rurach lub poru-
szac sie z trudem.

8.2 Instalacja

NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg i podigczeniem elektrycznym urzgdzenia muszg byc¢
wykonywane przez elektrykéw lub wykwalifikowany personel, ktéry jest przeszkolony do
wykonywania takich czynnosci.

» Nalezy zawsze upewnic sie, ze napiecie elektryczne jest wytaczone podczas wykony-
wania prac elektrycznych na urzgdzeniu, poniewaz napiecie moze by¢ obecne na nie-
ktorych czesciach.
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UWAGA
Nalezy zastosowac nastepujgce srodki ostroznosci:

» Nalezy pracowac bezpiecznie, zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen roboczg i uzywac
niezawodnych rusztowan, drabin i innych narzedzi, aby urzgdzenie mogto zosta¢ zain-
stalowane bez Zzadnego ryzyka.

» Urzadzenie stale emituje site magnetyczng. Patrz rozdziat Zagrozenia bezpieczenstwa
[» 6] dotyczacy srodkéw ostroznosci, ktore nalezy podjg¢ podczas pracy z urzadze-
niem.

» Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

» Nalezy upewnic¢ sig, ze wokat instalacji jest wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni, aby
mozna bylo zainstalowa¢ urzadzenie w instalacji/konstrukcji oraz przeprowadzi¢ prace
zwigzane z obstugg, kontrolg i konserwacja.

» Nalezy upewni¢ sig, ze zadne zewnetrzne drgania nie sg przenoszone na urzadzenie,
poniewaz moze to spowodowac trwatg utrate sity magnetyczne;.

» W zasiegu pola magnetycznego dozwolone sg tylko niemagnetyczne czesci konstruk-
cyjne, aby zapobiec negatywnemu wptywowi na usuwanie czgstek zelaznych. Méwigc
prosciej, w obrebie pola magnetycznego nie moze dochodzi¢ do "zwar¢".

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie narzedzi do podnoszenia/przenoszenia, ktére sg w dobrym
stanie i nie przekraczac ich udzwigu.

» Kanaty doprowadzajgce i odprowadzajgce oraz konstrukcja muszg by¢ wystarczajgco
mocne, aby wytrzymacé ciezar urzadzenia z wychwyconymi czgstkami zelaza.

» Podczas instalacji urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wysokos¢ swobodnego spadku
produktu wynosi maksymalnie 0,4 metra. Wyzsza wysokos$¢ spadku zwiekszy pred-
kos¢ produktu, co pogorszy separacje.

e Nalezy zwrdéci¢ szczegdlng uwage na potozenie srodka ciezkosci. NIE znajduje sie on bowiem w centrum
urzgdzenia, ale po stronie silnika.

e Urzgdzenie dostarczane jest w drewnianej skrzyni. Nalezy otworzy¢ skrzynie i zamocowac cztery ucha do
podnoszenia na gérnym kotnierzu. Przymocowac tancuchy lub pasy do podnoszenia do uch do podnosze-
nia.

NIEBEZPIECZENSTWO
A Ryzyko pochwycenia dtoni

Nie nalezy wktada¢ rgk do skrzyni transportowej podczas podnoszenia.

e Nalezy podnie$¢ urzadzenie ze skrzyni.

e Nalezy sprawdzi¢ na szybkomocujgcych zaciskach, czy drzwiczki sg prawidtowo zamknigte. Podczas trans-
portu drzwi mogg sie otworzyé¢, umozliwiajgc wypadniecie jednostki magnetycznej z obudowy.
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e Zaleca sie zamontowanie urzgdzenia na wysokos$ci roboczej okoto 1,5 metra, aby operator mogt tatwo wy-
jac jednostke magnetyczng w celu czyszczenia i konserwacii.

e Nalezy mocno i szczelnie przykreci¢ kotnierze urzgdzenia do kanatu produktu.

e Aby zapobiec fizycznym uszkodzeniom i zuzyciu, okablowanie na zewnatrz urzgdzenia musi by¢ odpowied-
nio zabezpieczone.

8.3 Drgania

Konstrukcja kanatu, w ktérym zamontowane jest urzadzenie, nie moze powodowac drgan, ktére mogtyby uszko-
dzi¢ lub spowodowac zuzycie urzgdzenia, poniewaz narazenie na intensywne drgania skutkuje trwatym zmniej-
szeniem sity magnetycznej.

Jedyne wibracje w urzgdzeniu sg powodowane przez ruchomg i obracajgcy sie jednostke magnetyczng.

Kanat produktu, w ktérym zamontowane jest urzgdzenie, musi by¢ wystarczajgco gruby, aby pochtania¢ (sto-
sunkowo niskie) sity generowane przez obracajgca sie jednostke magnetyczna.

8.4 Zapobieganie wytadowaniom elektrostatycznym (uziemienie)

Aby zapobiec wytadowaniom elektrostatycznym, nale-
zy zapobiec powstawaniu réznic potencjatéw miedzy
instalacjg a urzgdzeniem. Mozna to zrobic¢ instalujgc
kabel potgczeniowy do instalacji. Opor elektryczny mu-
si by¢ mniejszy niz 25 Q.

8.5 Wolna przestrzen

Dostepna wolna przestrzen wokét urzadzenia musi byé odpowiednia do prac kontrolnych i konserwacyjnych, ta-
kich jak demontaz i/lub montaz jednostki magnetycznej. Oznacza to migedzy innymi, ze na jednym konhcu nalezy
pozostawi¢ wolng przestrzen o dtugosci co najmniej 1,5 razy dtugosé preta.

8.6 Cisnienie powietrza miedzy uszczelkami olejowymi na wale silnika a obudowa

Miedzy motoreduktorem a obudowg urzgdzenia znajduje sie potgczenie powietrza, aby
wprowadzi¢ nadcisnienie. Przeptukiwanie powietrzem zapobiega wydostawaniu sie mate-
riatu. Zapobiega réwniez przedostawaniu sie zanieczyszczen spoza kanatu produktu do
kanatu produktu. Jesli do kotnierza montazowego silnika podtgczone jest przytgcze spre-
zonego powietrza, cisnienie przytgczeniowe nie moze przekraczac 0,1 bara.

To cisnienie powietrza mozna podtaczy¢ tylko wtedy, gdy zamontowane jest ztgcze po-
wietrza (1/8" - 6 mm). Jesli zamontowana jest nakretka kontrolna, urzgdzenie NIE nadaje
sie do zastosowania nadcisnienia.

Uszczelnienie ci$nieniowe dziata optymalnie, gdy ciSnienie wewnatrz i na zewnatrz kana-
tu produktu jest rowne.
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9 Podtaczenie elektryczne

e Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze zasilanie jest wytgczone przed rozpoczeciem pracy oraz ze nie moze zostac
ponownie wigczone bez Twojej wiedzy.

e Nalezy upewnic sie, ze potgczenia elektryczne sg wykonane fachowo i bezpiecznie, zgodnie z krajowymi
oraz lokalnymi normami i przepisami elektrycznymi.

e Wartosci potgczen elektrycznych sg podane na tabliczce znamionowej oraz w schematach elektrycznych.
Przed podtgczeniem dostarczonego sprzetu nalezy sprawdzi¢ wartosci potgczen na miejscu i upewnic sie,
ze uzywane kable potgczeniowe sg odpowiednio przystosowane do pobieranej energii elektryczne;j.

e Nalezy upewnic sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne zostaty sprawdzone/dokrecone po dostawie, a na-
stepnie regularnie (np. raz w roku).

9.1 Podtaczanie zasilania

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w skrzynke sterowniczg [1]. Motoreduktor [2] i przetgcznik drzwi [3]
sg do niej podtgczone. Napiecie zasilania skrzynki sterowniczej jest pokazane na dostarczonych schematach
okablowania.

e Nalezy podigczy¢ kabel zasilajgcy do zaciskéw N, L1, L2, L3 i uziemienia (PE) w skrzynce sterowniczej.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna zostata prawidtowo zainstalowana, wykonujgc nastepujace czyn-
nosci kontrolne po wigczeniu napiecia zasilania:

e Otwarcie drzwi — motoreduktor zatrzymuje sie.
e Zamkniecie drzwi — motoreduktor uruchamia sie ponownie.

UWAGA
Zabezpieczenie przeciazeniowe silnika

Urzadzenie NIE posiada wiasnego sterownika. W zwigzku z tym w skrzynce przytgczenio-
wej NIE ma zintegrowanego wytacznika ochrony silnika. Nalezy zainstalowac wtasne urza-
dzenie ochrony silnika, ktére spetnia lokalne i prawne wymagania oraz przepisy.

9.2 Podtaczenie elektryczne i ATEX

Jesli urzgdzenie jest uzywane w strefie Ex, wszelkie zmiany lub dodatki do instalacji elektrycznej muszg spet-
nia¢ wymagania dla obowigzujgcej strefy pytowe;j.
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10 Zasada dziatania

10.1  Informacje ogdlne

Wirnik z bardzo mocnymi pretami neodymowymi znajduje sie w centrum przeptywu produktu. Produkt zanie-
czyszczony czgstkami ferromagnetycznymi przechodzi przez kilka pretéw magnetycznych podczas przeptywu
przez separator.

Magnesy przyciggajg przechodzgce zanieczyszczenia ferromagnetyczne. Wychwycone czastki przywierajg do
magnesow, podczas gdy oczyszczony produkt przeptywa dalej.

Poniewaz wirnik obraca sie w obudowie, produkt stale opada z pretéw. Zapobiega to powstawaniu ,mostkow”,
gromadzeniu sie produktow i ostatecznie blokowaniu. Ponadto, wydajnos¢ filtra magnetycznego pozostaje opty-
malna, poniewaz prety magnetyczne pozostajg czyste.
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10.2 Proces czyszczenia — utylizacja czasteczek ferromagnetycznych

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy nosi¢ wymagang odziez ochronng, takg jak kombinezon, rekawice,
okulary i obuwie ochronne.

UWAGA
Ryzyko poparzenia goracg powierzchnia
Kontakt z gorgcymi czesciami moze spowodowac oparzenia.

» Podczas wykonywania prac w poblizu gorgcych elementéw nalezy zawsze nosic
ochronng odziez roboczg i rekawice ochronne.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie podze-
spoty ostygty do temperatury otoczenia.

» W stosownych przypadkach nalezy umiesci¢ dodatkowe piktogramy ostrzegawcze do-
tyczgce gorgcych powierzchni na instalacji i urzgdzeniu.

Proces czyszczenia

Systemy magnetyczne przyciagaja czastki ferromagnetyczne. Dlatego konieczne jest regularne czyszczenie.
Czyste prety magnetyczne oddzielajg czesci ferromagnetyczne znacznie skuteczniej niz zanieczyszczone prety
magnetyczne.

Jesli pret magnetyczny jest bardzo nasycony, moze utraci¢ te ,uwiezione” czgstki zelazne. Te czastki zelazne
ponownie wchodzg w strumien produktu. Ponadto, nasycony magnes moze zablokowa¢ przeptyw produktu i
jednostke magnetyczng, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki magnetycznej i motoreduktora.

Czyszczenie wymaga wykonania nastepujgcych czynnosci:

e Zatrzymaj strumien produktu. Poczekaj, az caly materiat produktu opusci kanat produktu.
e Wytgcz motoreduktor.

e Poczekaj, az jednostka magnetyczna [3] catkowicie sie zatrzyma.

e Zwolnij zaciski szybkomocujgce [1] i otwdrz drzwi [2].

e Wyjmij jednostke magnetyczng [3] ze oprawy bagnetowej na wale lekko skrecajgc i ciggnac [4]. Przy tym
nalezy upewnic sie, ze prety magnetyczne pozostang w ekstraktorze. W przeciwnym razie czgstki ferroma-
gnetyczne mogg wpas¢ z powrotem do produktu lub spowodowacé uszkodzenia.
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10.3 Czyszczenie za pomocga zespotu czyszczacego wirnika magnetycznego
(akcesorium)

Dla tych urzadzen opracowano specjalng jednostke
Czyszczaca.

Jednostka czyszczgca wirnika magnetycznego utatwia
usuniecie wirnika magnetycznego z ekstraktora (oston)
i wyczyszczenie ekstraktora.

Wiecej informacji na temat tego akcesorium mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;j:

Czyszczenie za pomoca zespotu czyszczacego wirnika
magnetycznego (akcesorium)
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10.4 Czyszczenie bez jednostki czyszczacej

e Zatrzymaj strumien produktu. Poczekaj, az calty materiat produktu opusci kanat produktu.

e Nalezy wytgczy¢ motoreduktor. Nalezy poczekaé, az jednostka magnetyczna catkowicie sie zatrzyma.
e Zwolnij zaciski szybkomocujgce i otworz drzwi.

e Wyjmij jednostke magnetyczng [1] z oprawy bagnetowej na wale lekko skrecajac i ciaggnac i umies¢ jg na
czystej — niezelaznej — powierzchni i wcisnij kciuki w otwory.

e Pociggnij wirnik magnetyczny [2] i umiesci¢ go na plastikowej lub drewnianej powierzchni — wystarczajgco
daleko od ekstraktora.
Czasteczki zelaza spadajg teraz z oston ekstrakcyjnych [3] i mozna je zebrad i zutylizowac.

UWAGA

Nalezy upewnic sie, ze czgsteczki zelaza na ostonach ekstraktora nie ,przeskakujg” na
prety magnetyczne, poniewaz bardzo trudno je z nich usungc.

e Nalezy doktadnie wyczysci¢ zewnetrzng i wewnetrzng strone oston ekstrakcyjnych, aby zapobiec zaklesz-
czeniu sie pretdéw magnetycznych w ostonach ekstrakcyjnych.

e Nalezy wyczysci¢ wirnik magnetyczny sprezonym powietrzem i/lub miekka, czystg szmatkg. Wirnik magne-
tyczny mozna réwniez czyscic specjalnymi ptynami czyszczgcymi, ktére nie wptywajg na materiat.

e Jedli zdecydujesz sie na czyszczenie ptynem czyszczacym, upewnij sie, ze czesci sg catkowicie suche
przed ponownym montazem.

e Umiesc¢ jednostke magnetyczng z powrotem w ekstraktorze. Nalezy delikatnie poprowadzi¢ prety magne-
tyczne w kierunku otworéw ekstraktora.

e Wsun jednostke magnetyczng na wat w obudowie, az zostanie catkowicie osadzona w obudowie. Niewielki
skret zabezpiecza jednostke magnetyczng w oprawie bagnetowej na wale.

e Zamknij drzwiczki i zamocuj zaciski szybkomocujgce.
e Nalezy wigczy¢ motoreduktor.
e Mozna bezpiecznie wznowi¢ produkcje.
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Konserwacja i kontrola

1.1  Ogoblne wskazdéwki

OSTRZEZENIE
Ryzyko zmiazdzenia

Ze wzgledu na duze sity magnetyczne wymiana wewnetrznych elementéw magnesu jest
niezwykle niebezpieczna, poniewaz sg one trudne w obstudze. Wymiana moze by¢ prze-
prowadzona WYLACZNIE przez odpowiednio wykwalifikowany personel lub (najlepiej)
przez technikéw Goudsmit Magnetics.

W przypadku wymiany przeprowadzonej przez nieupowazniony personel, gwarancja traci
waznosc.

Goudsmit Magnetics nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wyrzg-
dzone osobom i/lub materiatom, wynikajgce ze zignorowania tego zakazu.

OSTRZEZENIE

Ostrzezenie

Przeptyw produktu musi zosta¢ zatrzymany podczas wykonywania prac na urzgdzeniu.
Z narzedziami nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢. Sita magnetyczna jest trwata.

Zawsze nalezy informowac personel obstugujgcy o planowanych przegladach, konserwacji, naprawach i

usterkach.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy wszystkie piktogramy ostrzegawcze sg nadal obecne we wiasciwych
miejscach na urzadzeniu. Jesli piktogramy ostrzegawcze sg zagubione lub nie sg juz czytelne, nalezy na-
tychmiast wymieni¢ je na nowe piktogramy w oryginalnych miejscach.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest czyste od zewnagtrz. W razie potrzeby nalezy usung¢ kurz, brud i
czagstki z urzadzenia.
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11.2  Czestotliwos¢ konserwaciji

UWAGA

Goudsmit Magnetics oferuje coroczny przeglad konserwacyjny, w tym wymiane uszczel-
ki(uszczelek) i raport z przegladu z certyfikatem dla magnesow.

Czynnosé Codziennie Co miesigc Co 6 miesie- 1 rok 2 lata
cy

Ostony pretéw magnetycznych nale- min. 2x

2y czysci¢ za pomocg ekstraktora

(dla maksymalnej wydajnosci) (» In-

strukcja czyszczenia [» 33]).

Nalezy wizualnie sprawdzi¢ ostony °

ekstrakcyjne i prety magnetyczne pod

katem zarysowan, wgniecen i zuzy-

cia.

Nalezy wyczy$ci¢ zebra chtodzace °

silnika (aby zapobiec przegrzaniu i ry-

zyku wybuchu).

Wymieni¢ pierscien uszczelniajgcy °

drzwi i o-ring watu (» Wymiana pier-

Scieni uszczelniajacych [» 28]).

Nalezy zmierzy¢ gestosé strumienia °

pretéw magnetycznych (» Pomiar

gestosci strumienia preta magnetycz-

nego [» 27]).

Wymienic¢ uszczelki PTFE w tylnej °

$ciance obudowy (P> Wymiana

uszczelek PTFE [» 29])

Sprawdzi¢ i wymienic oleje silnikowe (™ Motoreduktor [» 30])

Czestotliwos$¢ procesu czyszczenia zalezy od wydajnosci przeptywu produktu i poziomu zabrudzenia.
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11.3 Pomiar gestosci strumienia preta magnetycznego

Prety magnetyczne muszg by¢ okresowo mierzone w celu sprawdzenia ich gestosci strumienia magnetycznego
i ustalenia, czy sita magnetyczna zmniejszyta sie. Uzyj odpowiedniego Gausomierza/Teslomierza, by zmierzy¢
bieguny preta magnetycznego na powierzchni (jednostka to tesla, gauss, kA/m lub ersted).

Goudsmit Magnetics w razie potrzeby moze wykonywaé pomiary magnesu na miejscu. Nalezy postepowac w
nastepujgcy sposob:

e Zatrzymaj strumien produktu. Poczekaj, az calty materiat produktu opusci kanat produktu.

e Nalezy wytgczy¢é motoreduktor.

e Nalezy poczekac, az jednostka magnetyczna catkowicie sie zatrzyma.

e Zwolnij zaciski szybkomocujgce i otworz drzwi.

o Wyjmij jednostke magnetyczng z mocowania bagnetowego na wale lekko przekrecajgc i pociggajgc.
e Umiesc¢ jednostke magnetyczng na solidnej — niezelaznej — powierzchni.

e Nastepnie wyciggnij wirnik magnetyczny z ekstraktora i usun wychwycone czgstki zelaza.

e Wyczys¢ ostony ekstrakcyjne i wirnik magnetyczny miekka, czystg szmatka i, jesli to konieczne, odpowied-
nim srodkiem czyszczgcym. Wnetrze oston ekstrakcyjnych musi by¢ rowniez utrzymywane w czystosci, aby
zapobiec zakleszczeniu sie pretow magnetycznych w ostonach ekstrakcyjnych.

e Przesun sonde miernika Gaussa/Tesli [1] wzdtuz biegundw na precie magnetycznym.

Wartosci pomiarowe moga sie wahac z réznych powodow, takich jak pozycja (kat) sondy wzgledem ostony pre-
ta magnetycznego, grubos¢ sondy oraz powtarzalno$¢ samego pomiaru. Temperatura ostony preta magnetycz-
nego moze by¢ wyzsza niz 20-22°C ze wzgledu na wptyw przeptywu produktu.

e Nalezy zapisa¢ najwyzszg zmierzong wartosc.

e Korzystajgc z dotgczonego arkusza danych, nalezy sprawdzi¢, czy zmierzona warto$¢ miesci sie w dopusz-
czalnym zakresie dla wartosci szczytowej. Uwaga: Wartosci podane w karcie danych sg warto$ciami zmie-
rzonymi w temperaturze pomiarowej 20°C + 2°C.

e Nalezy zamontowa¢ wszystkie czesci w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
e Mozna bezpiecznie wznowi¢ produkcje.
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11.4 Wpymiana pierscieni uszczelniajagcych

Wymiana uszczelki drzwi i o-ringu watu

Zalecamy wymiane pierscienia uszczelniajgcego co najmniej co szes¢ miesiecy lub czesciej, w zaleznosci od
stopnia zuzycia.

Nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

e Zatrzymaj strumien produktu. Poczekaj, az caly materiat produktu opusci zsyp produktu.

e Nalezy wytgczy¢ motoreduktor. Nalezy poczekaé, az jednostka magnetyczna catkowicie sie zatrzyma.
e Zwolnij zaciski szybkomocujgce [1] i otworz drzwi [2].

e Nalezy usung¢ starg uszczelke [3].

e Dokfadnie wyczys¢ rowek w drzwiach.

e Zamontuj nowg uszczelke w rowku.

e Wyjmij jednostke magnetyczng [4] z oprawy bagnetowej na wale lekko skrecajgc i ciggngc [5] Umies¢ jed-
nostke magnetyczng na solidnej — niezelaznej — powierzchni.

e Nalezy usung¢ O-ring [6] z watu i doktadnie oczysci¢ rowek i wat.

e Nalezy zamontowaé nowy pierscien uszczelniajgcy o przekroju okragtym.

e Umiesc¢ jednostke magnetyczng z powrotem na wale i zabezpiecz jg za pomocg mocowania bagnetowego.
e Zamknij drzwiczki i zamocuj zaciski szybkomocujgce.

e Nalezy wigczy¢ motoreduktor.

e Mozna bezpiecznie wznowi¢ produkcje.

W razie potrzeby drzwi mozna zdjgc¢, aby wymieni¢ uszczelke drzwi. Nastepnie umiesci¢ je na czystej, ptaskiej
powierzchni.

UWAGA

Jesli uszczelki szybko sie zuzywajg, np. z powodu nadmiernej temperatury lub nadmiernie
Sciernego produktu, zapytaj o alternatywne uszczelki.
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11.5 Wymiana uszczelek PTFE

Zalecamy wymiane obu uszczelek PTFE co najmniej co dwa lata lub czesciej, w zaleznosci od stopnia zuzycia.

Nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

e Zatrzymaj strumien produktu. Poczekaj, az calty materiat produktu opusci kanat produktu.
e Nalezy zatrzyma¢ motoreduktor i odtgczy¢ go od napiecia zasilania.
e Zwolnij zaciski szybkomocujgce i otworz drzwi.

e Zdejmij jednostke magnetyczng z oprawy bagnetowej na wale lekko skrecajgc i ciggngc i umies¢ jg na czy-
stej — niezelaznej — powierzchni.

e Nalezy zdemontowa¢ motoreduktor [1].

e Zdejmij obie uszczelki PTFE [2]. Jedna uszczelka PTFE jest dostepna od wewnatrz urzgdzenia, a druga od
zewnatrz. W razie potrzeby uzyj specjalnego narzedzia ,SECR-S-TOOL PTFE Seal” (E0125121) opracowa-
nego przez Goudsmit Magnetics.

o Wyczys¢ tozysko Slizgowe wewnatrz i na zewnatrz miekka, czystg szmatka.
e Zamontuj nowe uszczelki PTFE.

e Nalezy zamontowac wszystko w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

e Ponownie podtgcz napiecie zasilania do motoreduktora.

e Mozna bezpiecznie wznowi¢ produkcje.
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11.6 Motoreduktor

UWAGA

Niebezpieczenstwo poparzenia

Nalezy wytgczy¢ silnik i odtgczy¢ zasilanie urzgdzenia, aby zapobiec jego przypadkowemu
wigczeniu. Poczekaj, az silnik ostygnie.

e Nalezy regularnie sprawdzac, czy silnik wytwarza wiecej hatasu niz zwykle lub jest goretszy niz zwykle. Jesli
tak, nalezy ustali¢ przyczyne i jak najszybciej usung¢ problem, aby zapobiec dalszym uszkodzeniom.

Ponizsza tabela przedstawia ogdlne zalecenia producenta dotyczgce czestotliwosci przegladdw i konserwacji w
normalnych warunkach srodowiskowych.

Motoreduktor
Interwat Praca
Co 3000 godzin pracy, e Nalezy sprawdzi¢ stan i poziom oleju

nie rzadziej niz co 6 miesigcy. e Nalezy sprawdzié dzwiek pracy w celu wykrycia

ewentualnych uszkodzen tozysk.

e Sprawdzi¢ wzrokowo uszczelnienie pod kgtem wy-
ciekow.

e W przypadku silnikdw redukcyjnych z ramieniem
reakcyjnym: sprawdzi¢ gumowy bufor i w razie po-
trzeby wymienicé.

W zaleznosci od warunkdw pracy (patrz tabela ponizej) e Wymien olej mineralny (patrz arkusz danych moto-
€O najmniej raz na trzy lata. reduktora dotyczacy rodzaju i ilosci oleju).
Zaleznie od temperatury oleju. e \Wymien smar w tozyskach tocznych (zalecane).

e \Wymien uszczelke olejowg (nie umieszczaj jej w
tym samym rowku).

W zaleznos$ci od warunkow pracy (patrz tabela ponizej) Wymien olej syntetyczny (patrz arkusz danych mo-
€O najmniej raz na 5 lat. toreduktora dotyczacy rodzaju i ilosci oleju).

Zaleznie od temperatury oleju. e \Wymien smar w tozyskach tocznych (zalecane).

e \Wymien uszczelke olejowg (nie umieszczaj jej w
tym samym rowku).

Niektore motoreduktory (takie jak SEW R07, R17, R27, F27 i Spiroplan®) sg smarowane na caty okres eksplo-

atacji i dlatego nie wymagajg konserwacji.

Réznie (w zaleznosci od czynnikdow zewnetrznych). e Uzupetnienie lub ponowne natozenie powtoki po-
wierzchniowej/antykorozyjnej. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat powtoki, nalezy skontaktowac
sie z producentem silnika.

Co 10 000 godzin pracy, Sprawdzanie silnika:
nie rzadziej niz co 6 miesiecy.

Sprawdzi¢ wszystkie tozyska i w razie potrzeby wymie-
nic

- wymieni¢ uszczelke olejows;

- oczy$ci¢ otwory wentylacyjne.
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Motoreduktor
Interwat Praca
b 20000 [1] Godziny pracy.
7 [2] Stata temperatura kapieli olejowej. Srednia warto$é
i % na typ oleju przy 70 °C.
20000 | ///’\ [3] CLP PG.
%0, .
T &> [4] CLP HC / HCE Srodek smarny dopuszczony do
100N 7 kontaktu z zywnoscig dla przemystu spozywczego.
m o 2% Srodki ie bi
o 3 > [5] CLP HLP / E Srodki smarne na bazie biodegrado-
[5] K% walnych olejéw dla rolnictwa, lesnictwa i gospodarki
S0d0 % %&j\% wodne;.
—E S
070 80 90 100 110 15 120
[k—————» [°C]
UWAGA

Podczas wymiany oleju nalezy uzywaé¢ SEW GearQil Poly 460 H1 E1 na przyktad, ktory
nadaje sie do sporadycznego kontaktu z zywnoscia.

Uwaga! SEW GearOQil Poly 460 H1 E1 nie moze by¢ mieszany z innymi olejami mineralny-
mi lub syntetycznymi.

11.7 Lozyska

Reduktory sg wyposazone w tozyska bezobstugowe i pracujg w kgpieli olejowe;.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone internetowg producenta silnika (patrz arkusz danych).
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11.8 Wymiana silnika

Wartos$ci potgczen elektrycznych silnika sg podane na tabliczce znamionowej silnika.

e Nalezy sprawdzi¢ wtasciwy kierunek obrotow silnika. Mozna to zrobi¢ poprzez krétkie wigczenie silnika. Je-
Sli kierunek obrotow jest nieprawidtowy, nalezy zamieni¢ dwie z trzech faz (U, V, W). Tutaj nie ma znacze-
nia, czy potgczenie to Alub Y.

230V 2400V

R e 1
| W2 u2 v2 | [ : W2 (T6) U2 (T4) V2 (T5) | [4]
(T || (T5), I © ©) 9 !

|
| l | |
l U1 V1 W1 : | U1 (T1) V1(T2) W1 (T3) !
: (T1) (T2) \Q(13), L_i___JCF___?__:
[5] L1 L2 L3 [5] L1 L2 L3

(2]
(3]

[4]

e Nie nalezy zapominac¢ o podtgczeniu przewodu uziemiajgcego.
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11.9 Instrukcja czyszczenia

UWAGA
Aby wyczysci¢ wnetrze kanatu produktu, klient musi zapewni¢ do niego dostep.

W przypadku stosowania w przeptywach produktéw spozywczych

Metody i srodki czyszczace i dezynfekujgce stosowane do czyszczenia muszg by¢ dostosowane do konkretne-
go rodzaju zabrudzenia (weglowodany, biatka, ttuszcze itp.) oraz stopnia czyszczenia wymaganego do konkret-
nego zastosowania. Rodzaj przetwarzanego produktu okresla zatem w duzym stopniu, ktéra kombinacja srod-
kéw czyszczacych jest odpowiednia. Nalezy skonsultowac sie d dostawcg srodka czyszczgcego, aby dobraé
odpowiednie produkty do konkretnej sytuaciji.

Urzagdzenie jest wykonane ze stali nierdzewnej lub ,stali nierdzewnej klasy spozywczej” 1.4301/SAE 304L i
1.4404/SAE 316L.

Skonsultuj sie z dostawcg $rodka czyszczgcego, czy produkty sg odpowiednie dla materiatu wybranych uszcze-
lek (silikon, NBR lub Viton).

Czyszczenie na mokro lub na sucho

Jesli w twojej instalacji nie mozna uzywac ptyndw, jesli to konieczne, uzyj Scierek dezynfekujgcych dopuszczo-
nych do kontaktu z przetwarzanym produktem.

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od stopnia czystosci wymaganego dla przetwarzanego produktu. Czestotli-
wosC czyszczenia musi by¢ zwiekszona w zastosowaniach, w ktérych przetwarzane sg wrazliwe produkty spo-
zywcze. Przeprowadz ocene ryzyka zwigzanego z higieng, aby okreslic wymagania w swojej sytuaciji.
Czyszczenie | ATEX

Nalezy zapobiega¢ gromadzeniu sie pytu, co pozwala zminimalizowaé ryzyko zaptonu spowodowane nagrzewa-
niem sie warstwy pytu. Gdy warstwy pytu nagrzewaja sie, moga sie tli¢, a nastepnie zapali¢, doprowadzajgc do

eksplozji przechodzgcej chmury pytu lub sta¢ sie samozapalajgcg sie chmurg pytu. Nalezy czysci¢ urzgdzenie
wystarczajgco czesto, by zapobiega¢ gromadzeniu sie pytu.
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Rozwigzywanie probleméw

Tabela rozwigzywania problemoéow

Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby wyszukac¢ usterki, okresli¢ mozliwg przyczyne i znalez¢ srodek zaradczy. W
przypadku usterki, ktérej nie ma w tabeli, nalezy skontaktowac sie z Goudsmit Magnetics krotka nazwa firmy.

Problem

Urzadzenie stabo od-
dziela czastki ferroma-
gnetyczne lub nie od-
dziela ich wcale.

Wyciek materiatu pro-
duktu.

Jednostka magnetyczna
blokuje sie w jednostce
ekstrakcyjne;j.

Mozliwa przyczyna
Pret magnetyczny jest przeta-

dowany czgstkami ferroma-
gnetycznymi.

Czasteczki, ktére nie sg przy-
ciggane, nie sg wystarczajgco
ferromagnetyczne.

Czesci ferromagnetyczne w
poblizu magnesu zmniejszajg
zdolnos¢ separacji zelaza.
Pierscien uszczelniajacy nie
jest prawidtowo osadzony w
rowku.

Pierscieh uszczelniajgcy jest
zuzyty.

Wgniecenia w rurach ekstrak-
cyjnych.

Silnik generuje zbyt duzy Pret magnetyczny jest przeta-

hatas / pobiera wigcej
pradu [A] niz zwykle.

Jednostka magnetyczna
nie obraca sie.

Wirnik magnetyczny jest
trudny lub niemozliwy do
wysuniecia z ekstrakto-
ra.

Jesli druga skrzynka ste-
rownicza jest objeta do-
stawa.

dowany czgstkami ferroma-
gnetycznymi.

Miedzy wirnikiem a obudowag

urzgdzenia znajduje sie przed-

miot.

Opdr uszczelnien przeciwpyto-

wych lub pierscienia fozyska
miedzy obudowg a wirnikiem
jest wyzszy niz normalnie z
powodu zuzycia lub pekniec.
Problem z potgczeniem elek-
trycznym.

Silnik nie pracuje.

Opdr uszczelnien przeciwpyto-

wych lub pierscienia fozyska
miedzy obudowg a wirnikiem

jest wyzszy niz normalnie z

powodu zuzycia lub pekniec.
Wgniecenie(-a) w jednej lub
kilku ostonach ekstrakcyjnych.

Przycisk Start na skrzynce
sterowniczej nie jest nacisnie-
ty.

Rozwiagzanie

Zadziatato zabezpieczenie ter- e

miczne.

Nalezy usuwa¢ wychwycone czgstki z preta ma-
gnetycznego (czesciej).

Za pomocg magnesu trwatego nalezy sprawdzic,
czy oddzielone czgstki sg ferromagnetyczne.

Sprawdz zachowanie magnetyczne zainstalowa-
nych czesci wokét magnesow, trzymajac zelazng
czes¢ blisko magnesoéw. Jedli istniejg czesci re-
agujgce na magnes, nalezy wymienic je na czesci
niemagnetyczne, takie jak te wykonane ze stali
nierdzewne;.

Nalezy prawidtowo zamontowac pierscien
uszczelniajgcy w rowku.

Nalezy wymieni¢ pierscien uszczelniajgcy.

Usun wgniecenia z rur ekstrakcyjnych.
Kontakt Goudsmit Magnetics.

Nalezy usuwa¢ wychwycone czgstki z preta ma-
gnetycznego (czesciej).

Nalezy usungc¢ przedmiot i wyczysci¢ ekstraktor.

Wymieni¢ uszczelki przeciwpytowe lub pierscien
tozyska.

Sprawdz i napraw potaczenie elektryczne.
Nalezy naprawi¢ lub wymieni¢ silnik.

Wymieni¢ uszczelki przeciwpytowe lub pierscien
tozyska.

Usun wgniecenia lub zamow nowy ekstraktor lub
kompletng jednostke magnetyczng.

Nacisnij (zielony) przycisk start.

Nalezy znalez¢ przyczyne i rozwigzaé problem.
Zresetuj zabezpieczenie termiczne.

34
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Problem Mozliwa przyczyna
Jesli samozamykaczz  Obudowa blokady bezpie-
blokadg bezpieczenstwa czenstwa nie zostata aktywo-
jest objety dostawa. wana.

Niedomkniete drzwiczki.

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze zatrzask zabezpieczajgcy dobrze
styka sie z obudowg zatrzasku zabezpieczajgce-
go.

Zamknij drzwiczki, naciskajgc zatrzask zabezpie-
czajacy i blokujgc mechanizm zamykajgcy.

Rotujacy separator magnetyczny Cleanflow, seria SECR - 05.2025 - v1.1

35



GOUVDSMIT

Serwisowanie, przechowywanie i demontaz | 13 MAGNETICS

13 Serwisowanie, przechowywanie i demontaz

13.1  Obstuga klienta

Podczas kontaktu z dziatem obstugi klienta nalezy mie¢ pod rekg nastepujgce informacje:
e Dane z tabliczki znamionowej

e Rodzaj i zakres problemu.

e Mozliwa przyczyna.

13.2 Czesci zamienne

Czesci zamienne to zazwyczaj czesci, ktore ulegajg zuzyciu. Nalezg do nich:

- O-ringi

- uszczelka(i)

- prety magnetyczne

- wirnik magnetyczny

- ekstraktor

- silnik

Dokfadne specyfikacje mozna znalez¢ w arkuszu danych. Skontaktuj sie z nami, aby uzyskac¢ informacje o do-
stepnosci czesci zamiennych.

e Przy sktadaniu zamdwienia nalezy poda¢ numer artykutu i zaméwienia, ktére znajdujg sie na tabliczce zna-
mionowe;j.

e W celu uzyskania dalszych informacji prosze sie z nami skontaktowa¢ +31 (040) 22 13 283 lub odwiedz na-
szg strone internetowa.

13.3 Przechowywanie i utylizacja

Magazynowanie

Jesli nie zamierzasz uzywac produktu magnetycznego przez dtuzszy czas, zalecamy umieszczenie urzadzenia
w suchym, bezpiecznym miejscu i w razie potrzeby natozenie Srodka konserwujgcego na wrazliwe czesci.
Utylizacja/recykling

Podczas demontazu i/lub ztomowania produktu magnetycznego nalezy pamieta¢ o materiatach, z ktérych wyko-
nane sg poszczegoélne czesci (magnesy, zelazo, aluminium, stal nierdzewna itp.). Najlepiej bytoby, gdyby wyko-
nata to wyspecjalizowana firma. Nalezy zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw i norm dotyczgcych usuwania
odpaddw przemystowych.

Nalezy poinformowac¢ osoby usuwajgce lub przechowujgce materiat magnetyczny o zagrozeniach zwigzanych z
magnetyzmem. W tym celu, patrz réwniez Zagrozenia bezpieczenstwa [» 6].
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